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PRILOG

Obrazac iz ¢lanaka 6., 7., 8., 9. i 10. Okvirne odluke Vije¢a 2009/315/PUP o organizaciji i sadrZaju razmjene

podataka iz kaznenih evidencija izmedu drZava clanica

Zahtjev za podacima iz kaznene evidencije

Drzave &lanice prilikom pravilnog ispunjavanja ovog obrasca trebaju konzultirati Priru¢nik za postupanje

(a) Podaci o drzavi ¢lanici koja podnosi zahtjev:
Drzava ¢lanica:
Sredisnje tijelo(-a):
Osoba za kontakt:
Telefon (s pozivnim brojem):
Faks (s pozivnim brojem):
Adresa elektronicke poste:
Postanska adresa:

Broj predmeta, ako je poznat:

(b) Podaci o identitetu osobe na koju se zahtjev odnosi (*):
Puno ime (imena i sva prezimena)
Prethodna imena:
Pseudonim ifili drugo(-a) ime(na), ako ih ima:
Spok MO Z O
Drzavljanstvo:
Datum rodenja (u brojevima: dd/mm/gggg):
Mjesto rodenja (grad i drzava):
Ime oca:
Ime majke:
Boraviste ili poznata adresa:
Identifikacijski broj osobe ili vrsta i broj identifikacijske isprave osobe:
Otisci prstiju:

Drugi raspolozivi identifikacijski podaci:

(*) Za laksu identifikaciju osobe potrebno je upisati $to vise podataka.
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(c) Svrha zahtjeva:
Molimo oznacite odgovarajuéu kucicu:

(1) [ kazneni postupak (molimo navedite tijelo pred kojim je postupak u tijeku i, ako je moguce, broj pred-
90T )

(2) [ zahtjev izvan kaznenog postupka (molimo navedite tijelo pred kojim je postupak u tijeku i, ako je mogude,
broj predmeta te oznacite odgovarajuéu kudicu):

i. [ zahtjev pravosudnog tijela . ... ... . . .

Svrha za koju se podaci traze:
Tijelo koje podnosi zahtjev:

[ doti¢na konkretna osoba nije dala suglasnost za otkivanje ovih podataka (ako se od doti¢ne osobe zatrazila
suglasnost u skladu s pravom drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev).

Osoba za kontakt za sve daljnje potrebne informacije:
Ime:

Telefon:

Adresa elektronicke poste:

Drugi podaci (npr. Zurnost zahtjeva):

Odgovor na zahtjev

Podaci o doti¢noj osobi:

Molimo oznacite odgovarajuéu kucicu:

NiZe potpisano tijelo potvrduje da:

O u kaznenoj evidenciji doti¢ne osobe ne postoje podaci o osudujucoj presudi

[ u kaznenoj evidenciji doticne osobe postoje podaci o osudujué¢im presudama; popis osudujucih presuda nalazi se
u privitku

[0 u kaznenoj evidenciji doti¢ne osobe postoje drugi podaci; ti su podaci u privitku (neobvezno)

[0 u kaznenoj evidenciji doti¢ne osobe postoje podaci o osudujué¢im presudama, ali je drzava clanica koja je izrekla
osudujucu presudu navela da se podaci o tim osudujuéim presudama ne smiju dalje prosljedivati ni u kakvu drugu
svrhu osim za potrebe kaznenog postupka. Zahtjev za daljnjim podacima moze se poslati izravno ... (molimo
navesti drzavu clanicu koja je izrekla osudujuu presudu)

[ u skladu s nacionalnim pravom drzave clanice koja dostavlja zahtjev nije moguce postupiti po zahtjevu ni u
kakvu drugu svrhu osim za potrebe kaznenog postupka.
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Osoba za kontakt za sve daljnje potrebne informacije:

Ime:

Telefon:

Adresa elektronicke poste:

Drugi podaci (ogranicenja koriStenja podataka u pogledu zahtjeva izvan okvira kaznenog postupka):

Molimo navesti broj stranica prilozenih u odgovoru:

Sastavljeno u
dana

Potpis i sluzbeni pecat (ako je to potrebno):

Ime i polozaj/tijelo:

Ako je to potrebno, molimo prilozite popis osudujucih presuda i sve zajedno posaljite drzavi ¢lanici koja podnosi zahtjev.

Nije potrebno prevoditi obrazac ili popis na jezik drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev.
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